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[bookmark: lt_pId033]1	Отчет о состоянии дел с оказанием помощи и поддержки Палестине (продолжение) (Документы C24/69 и C24/103(Rev.1))
1.1	Председатель напоминает, что накануне, после неофициальных консультаций, был опубликован проект Резолюции об оказании помощи и поддержки Палестине в восстановлении ее отрасли электросвязи с внесенными в него поправками.
1.2	Советник от Саудовской Аравии представляет пересмотренный вклад группы стран, содержащийся в Документе C24/103(Rev.1) и включающий проект Резолюции с поправками, который был поддержан 36 Государствами-Членами. Делегации провели открытые и прозрачные обсуждения, проявив гибкость и приложив все усилия для согласования текста, в котором учтено большинство высказанных замечаний и опасений. Представленный проект является зеркальной копией Резолюции 1408 Совета (C22, последнее изменение C23) об оказании помощи и поддержки Украине в восстановлении ее отрасли электросвязи. По его мнению, проект представляет собой результат консенсуса и готов к принятию Советом.
[bookmark: _Hlk169591538]1.3	Многие Советники заявляют о своей поддержке измененного проекта Резолюции, который служит общей цели обеспечения универсальной возможности установления соединений. Они считают, что МСЭ должен оставаться верным своему мандату и добиваться того, чтобы никто не был забыт, в соответствии с целями, закрепленными в его Уставе и предусматривающими содействие распространению преимуществ новых технологий в области электросвязи среди всех жителей планеты и содействие использованию служб электросвязи с целью облегчения мирных отношений. Таким образом, Союз обязан оказать поддержку Палестине в восстановлении ее инфраструктуры связи и содействовать внедрению сетей подвижной связи 3G и 4G. Ссылаясь на статью 19 Всеобщей декларации прав человека, в которой говорится, что каждый человек имеет право искать, получать и распространять информацию и идеи любыми средствами и независимо от государственных границ, Советники напоминают о страданиях палестинского народа и подтверждают, что палестинцы не должны быть лишены своих основных прав человека или доступа к технологиям, которые позволят им стать частью современной жизни и наладить связь с внешним миром: помимо технических аспектов, развитие средств связи является одним из способов достижения мира и устойчивого развития. Одна из Советников подчеркивает важность принятия конкретных и срочных мер по оказанию помощи Палестине в восстановлении ее отрасли электросвязи, пострадавшей в результате войны, восстановлении доступа к базовым услугам, возобновлении работы каналов связи и ускорении постконфликтного восстановления, что будет способствовать социальному и экономическому развитию. Еще одна из Советников также подчеркивает важность восстановления электросвязи для облегчения оказания гуманитарной помощи и обеспечения связи между семьями и беженцами. 
1.4	Одна из Советников рассматривает предложенный проект Резолюции как продолжение резолюций, принятых на ПК-22 и посвященных равному доступу к интернету и цифровому развитию. Проект в его нынешнем виде отражает значительную гибкость, проявленную его составителями, и должен быть принят в духе консенсуса. Два Советника отмечают, что на других международных форумах, включая специализированные учреждения Организации Объединенных Наций, резолюции, касающиеся оказания поддержки Палестине, были приняты на основе консенсуса. 
[bookmark: _Hlk169591732]1.5	Советник от Индонезии, попросив отразить ее выступление в кратком отчете о собрании, с удовлетворением отмечает солидарность и неизменную приверженность сотрудничеству, продемонстрированные Саудовской Аравией, Палестиной и другими странами в работе над проектом Резолюции. Она далее благодарит Государства − Члены МСЭ за их готовность обмениваться мнениями и находить взаимопонимание. Она полагает, что в соответствии с давней традицией Союза текущий проект можно будет принять на основе консенсуса, и отмечает, что сторонники проекта Резолюции с самого начала настаивали на его принятии на основе консенсуса. Инфраструктура электросвязи в Палестине сильно разрушена, и МСЭ должен сыграть решающую роль в оказании помощи и поддержки в восстановлении сети. Она напоминает о единстве, продемонстрированном МСЭ при принятии Резолюции 25 (Пересм. Кигали, 2022 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи об оказании помощи странам, находящимся в особо трудном положении и Резолюции 1408 Совета (C22, последнее изменение C23) о помощи и поддержке Украины в восстановлении ее отрасли электросвязи. Крайне важно, чтобы Союз продолжал демонстрировать солидарность и выполнять свой мандат, оказывая поддержку нуждающимся странам. Необходимо возобновить оказание услуг электросвязи и оказать помощь Палестине в восстановлении. Восстановление права палестинцев на общение станет жизненно важным шагом, позволит предоставить доступ к экстренной помощи и обеспечить достойные условия для жизни. МСЭ может продемонстрировать, что многосторонний подход работает и что Союз соответствует своему назначению, обеспечив возможность установления соединений для всех. 
[bookmark: _Hlk169591752]1.6	Советник от Алжира, попросив отразить ее выступление в кратком отчете о собрании, говорит, что Алжир с интересом отметил широкое и конструктивное обсуждение в ходе консультаций по проекту Резолюции, который был представлен в тот момент, когда по меньшей мере 80 процентов инфраструктуры Палестины было разрушено. Неотложный характер ситуации и уязвимость палестинского народа, лишенного критической инфраструктуры, должны перевесить любые опасения по поводу стилистических деталей или возможности двусмысленного толкования поправок к проекту Резолюции, тем более что предложенные формулировки основаны на резолюциях, по которым уже был достигнут международный консенсус, в том числе на Генеральной Ассамблее Организации Объединенных Наций (ГА ООН). Нельзя игнорировать ни страдания палестинского народа, ни его основополагающее право на общение. В проекте Резолюции, какими бы категоричными ни были его формулировки, содержится призыв к принятию коллективных обязательств по восстановлению достойных условий жизни, поддержанию человеческой жизни и облегчению ситуации отчаяния, вызванной массовым разрушением инфраструктуры. Выступающая призывает Совет принять проект Резолюции с внесенными в него поправками, поскольку он получил поддержку многих стран. 
1.7	Один из Советников заявляет, что его делегация не поддерживает проект Резолюции и что текст не пользуется всеобщей поддержкой. Документ не способствует достижению общей цели установления цифровых соединений в регионе. Его страна привержена делу укрепления возможностей и развития электросвязи Палестины, в том числе по линии МСЭ, и, несмотря на сложные и деликатные с политической точки зрения вопросы, прилагала усилия для достижения консенсуса, однако в представленном тексте по-прежнему остаются три области, вызывающие обеспокоенность. Он надеется, что со временем можно будет добиться прогресса по тем пунктам, в отношении которых имеются разногласия, проявив тот же уровень прагматизма и компромисса, который был продемонстрирован на последних конференциях МСЭ, и изменив формулировки, с тем чтобы сократить количество деликатных в политическом отношении тем, не имеющих отношения к восстановлению и возможности установления соединений. В своем нынешнем виде Резолюция подрывает сотрудничество, направленное на установление цифровых соединений между палестинцами и израильтянами, сотрудничество, необходимое для улучшения возможностей установления цифровых соединений для палестинского народа, и поэтому с большей вероятностью навредит усилиям по расширению возможностей установления соединений на палестинских территориях. Он просит передать документ для дальнейшего рассмотрения в рамках неофициальных консультаций, в ходе которых, по его мнению, можно достичь консенсуса. 
1.8	Ряд Советников поддерживают призыв к продолжению переговоров, которые позволят достичь консенсуса. Один из Советников говорит, что он поддерживает оказание помощи Палестине, но предпочел бы избежать излишней политизации текста. 
1.9	Один из Советников говорит, что проект Резолюции представляет собой сбалансированный и по большей части технический текст, позволяющий структурировать предусмотренную мандатом работу МСЭ по оказанию помощи в восстановлении инфраструктуры электросвязи в секторе Газа. У любой делегации, в том числе и у его собственной, могут быть оговорки по отдельным пунктам, однако следует учитывать тот факт, что в тексте содержатся только те формулировки, которые были одобрены целым рядом органов в рамках Организации Объединенных Наций. Поэтому его делегация может поддержать проект Резолюции в его нынешнем виде и призывает принять его на основе консенсуса, а также просит делегации отложить в сторону любые опасения по поводу конкретных формулировок в духе консенсуса, как это сделали государства − члены Организации Объединенных Наций накануне, приняв резолюцию по Палестине в ГА ООН, и тем самым присоединиться к усилиям международного сообщества по обеспечению мира и начала процесса восстановления для палестинского народа.
1.10	Один из Советников призывает отказаться от двойных стандартов, повторяя, что формулировки, использованные в проекте Резолюции об оказании помощи Палестине, очень похожи на формулировки, использованные в предыдущих резолюциях МСЭ, которые были приняты Государствами-Членами, включая Резолюцию 1408 Совета (C22, последнее изменение C23) об оказании помощи и поддержки Украине. При поддержке со стороны наблюдателя он подчеркивает, что МСЭ является техническим учреждением и должен иметь возможность выполнять свой мандат, оказывая помощь в восстановлении разрушенного сектора. На карту поставлено доверие к Союзу. 
1.11	Председатель предлагает сделать перерыв в работе пленарного заседания для проведения неофициальных консультаций.
1.12	Предложение принимается. 
Пленарное заседание прерывает работу в 17 час. 05 мин. и возобновляется в 17 час. 45 мин.
1.13	Отмечая, что для достижения согласия по проекту Резолюции требуется дополнительное время, Председатель предлагает продолжить неофициальные консультации, чтобы как можно скорее представить пленарному заседанию текст, по которому, как он надеется, будет достигнут консенсус.
1.14	Предложение принимается.
Генеральный секретарь	Председатель:
Д. БОГДАН-МАРТИН	Ф. СОВАЖ
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